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PeTpocnekuisi y 3Mal0BaHHi reposi ik BaxauBuil npuiiom y Apamatyprii xxopaxa Puru (m’eca «JIuer
J10 MOT0 CHA)

Y cmammi ananizyromoca ocobaugocmi 6UKOpUCMAHHA NPULiomy pempocnexyii y opamamypeii KaHaocbKoeo
opamamypea YKpaincbkoeo noxooxcenus /[copoxca Pueu. Veaca axyenmyemvcs Ha nepexiroueHHi Oii K OCHO8U O.iA
po38umky nooiu y n’eci «Jlucm 0o mo2o cunay.

Knrouoei cnosa: pempocnexyis, nowyk ocobucmocmi, Opamamypeis, Jocopooc Puea, kanaocvka nimepamypa.

The article analyses the peculiarities of using method of retrospection in dramatic works of George Ryga — a
Canadian playwright of Ukrainian origin. The attention is paid to the switching over of the act as the basis for development
of events in the play «A Letter to My Sonx.

Key words: retrospection, search of personality, dramatic works, George Ryga, Canadian literature.

TBopuicte Jxopmka Purm (1932 — 1987) momiTHa B KOHTEKCTI iCTOPUKO-IITEPATYPHOTO PO3BUTKY
KaHa/IChKOI JpaMaTyprii Ta JiTeparypu 3arajiom. JpamaTypr TBOpuB y Apyrii mojoBuHi XX CTONITTA, B 4ac
MOETHAHHS Ta TEPEIUICTiHHS PI3HUX JITepaTypHUX HampsMiB 1 Tediil. OpuriHanbHICTh Tematuku Jlxopika
Puru BuzHavaeTbes THM, IO HA NMEPUIMHI TIaH MOCTaBJIEHO TOCTPI CYCHiIbHI IPOOJIEMH Cy4YaCHOTO KaHaIChKOTO
JKUTTSI, @ Ha JPYTUHN Tu1aH — (HiocoChKi MOMTYKH CBOTO «S1», HAIlIOHAIBHOI iICHTUYHOCTI TepoiB Horo 1m’ec.

INocranoBka m’ec, y SIKUX NOPYIIYIOTbCS OONIOYI MHTaHHA MNP0 1IEHTHYHICTH OcoOucTocTi B il
BiTHOCHHAX 13 CYCITIJILCTBOM, — I1€ CMUIMBUH HOBATOPCHKUIN KPOK JpaMaTypra y TOrO4YacHiil Jitepatypi.

TeopernuHuM 3aCHOBKOM jaociimkeHHs € BusHaueHHs 0. KosamiBum cyti perpocnekuii (iat. retro:
Ha3aj i SPecto: JAMBIIIOCH) SK «...MPUHOMY, SIKHH 3aCTOCOBYETHCS IIiJI Yac MPUTraJyBaHHS MOJIH, KOMI3iH, 1110
nepeayBaii MOMeHTOBI (paOynu. B HboMy mepeOyBae omoBiad abo MepcoHaX emvyHOTrOo TBOpY; e (dopma
MICUXOJIOT1YHOTO aHalli3y, 3a OIIOMOTOI0 SIKO1 TBOPHUTHCS XyAOXKHiN yac. IIpuiiom perpocnekuii npoTHIIeKHUHA
AHTHIUIALT, € CIIOCOO0M aHATITUYHOTO OCMHCIICHHS TOI CYy4acHOCTI IMijJ] KyTOM 30pY MUHYJIOTO, 3BEpHEHHS
JI0 HBOT'O 3ajJis BHUSBJICHHS B HbOMY 3apOJIKIB TEHJCHIIIM CY4acCHOCTi, 3’SICyBaHHs, K OyTTS-B-cOO1 CTaio
OyTTaM-misi-cebe. Perpocriekuisi BUKOpUCTOBYeThbcs y pomaHax «Yopua pama» Il. Kynmima, «Ilepexpecni
crexkn» [ @panka, «Maiictep xopabma» }O. SHoBcpkoro, «JlromomoBu» 3inaimm Tymy0, «Cax
I'ercumancekuity 1. BarpsiHoro, «/luso», «f, borman» I1. 3arpeGensHoro, «Enei Ta inmi» 0. Kocaua, B
icTOpHYHHX poMaHax y Bipmax «Mapycs Uypaii», «bepecreuko» Jlinm Koctenko, y moictsix «3axap bepkyt»
I. ®panka, «Poronga nymoryouis» T. Ocbmauky, «Y depeBi apakoHa» M. Pynenka Ta in. Yacto perpocnexiuis
HaOyBa€ O3HAK IMacei3My, 3acBIMUyHOYM KpH3Yy IEBHOTO CTHIIIO YW JKaHpy, iAeiHol kouuemmii. TepmiH
BKMBAETHCS Y 3HAYCHHI aHAJICTICKCY, 3BOPOTHOTO KaJIpy, MOBEpHEHH, nepeMukanusm» [Kosamis 2007: 317].

BuBuenHss mpuiiomMy peTpocmeKkuii MOB’A3aHO, Hacammepell, 13 3MICTOBOIO  KOHICTILIEO
(GYHKLIOHYBaHHSl XYAOKHBOTO 4acy y TBopi. O0’exToM pociimkeHHs Jniteparypo3HasuiB (M. baxtin, b.
VYcnencekuit, JI. JlixadoB, H. PxeBcbka) Oynu poMaHu Biji aHTUYHOCTI JIO cy4acHocTi. KoHmenTyaibHUM
NpUHOMOM 13 «IIMPOKMM XYyAOXKHIM aiamazonom» (H. PkeBcbka) perpocmekuis cTaja y pi3HHX THIAX
CY4acHOTO POMaHy («IIOTOKY CBiZIOMOCTi», «HOBOT'O POMaHY», POMaHy «OJHOTO JHS»).

Perpocrniekiiis B miTepaTypHOMY TBOPI MOJKE 3/1MCHIOBATHCS HA PIBHI KOMIIO3HIIIi, aBTOPCHKOI MO3HIII,
300paKeHHS Tepos, 300paKyBaIbHO-BUPAXKATBHIX 3ac00iB [«Dxcmo» 2009].

[Ipuiiom perpocnekuii y apamartyprii gociuimkysaina H. Konuctanceka. AHai3yroun iHTEIEKTyalbHi Ta
comianpHO-TIcUuXoNoriuni m’ecu I'. [06ceHa, BoHA MOMITHIIA, IO JpamMaTU3M CTBOPIOEThCS HE KOHQIIIKTaMH B
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30BHIIIHIHM [ii TeNepilHporo, a 0COOIMBUM 3arauOJICHHIMH y MUHYJE, 1€ BiAKpUBAETHCS MpaBla Mpo JIOACH
[Konmuctaucoka 2009].

Mera craTTi — MOKa3aTH BUKOPUCTAHHA MPHUAOMY PETPOCHEKIi y 300pakeHHI o0pa3iB yKpaiHIIiB-
IMMITPaHTIB, IXHBOT'O KHUTTS Ta COIIAIbHOTO CTAHOBHIIA ¥ KAHA/ICHKOMY CYCITIJIHCTBI.

Hpamu Jlxxopmxa Purn HacuueHi AMHAMIKOIO Ta eMOLIHHICTIO. J[paMaTH3M CTBOPIOETHCS OCOOTUBUMHU
3armHONIeHHSMHU y T€, IO BIIKPUBAETHCA Y MUHYJIOMY — PO3IOBIZI MPO XapaKTepH JIFOeH, IXHI BiIIHOCHHH i3
CYCIIIJIBCTBOM, 3ariuONeHHs B Oomrodi muTaHHSA KUTTA. Came B IbOMY TOJIOBHY POJb BiJiTpa€e MPHIIOM
perpocnekuii. BoHa He moAaeThCs WiTICHUM XpOHONOTiYHMM OiokoM. Taka peTpocmekuis po3ipBaHa,
BKparieHa y Jil0 1 BUMarae BiJl peLUIi€HTa HaNpy>KEHHS yBard 0 KOXKHOTO CJIOBAa Ta BMIHHS MPUKJIACTH IIi
PO3KHIaHI YaCTHHKH OJIHA JI0 OIHOI, BIOPSAKYBATH iX Y XPOHOJIOTIYHIHN 1 TOTIYHIHA MOCIiJOBHOCTI.

¥ Jlxopmka Puru perpocnekiiisi BU3HaYae 1110 TBOPY Ta HOT0 apXiTeKTOHIKY, PO3KPUTTS KOH(MIIIKTY Ta
xapakTepiB. OCHOBHHMI TPHHIUI BUSBISETHCA Y KOMIIO3HUIII TBOPY, B SIKiii 32 30BHIIIHBOIO OOOJIOHKOIO,
3HAXOATHCS OpexHs, eroi3m, 60ATy3TBO, HEJIOBIpA.

OcHOBHa Hampyra TBOPY MEPEHOCUTHCA 13 30BHIIIHBOI [Iii Yy BHYTpIilIHI# cBiT. Ycs m’eca choKkycoBaHa
Ha TroJOBHOMY Tepoi. BoHa mpeseHTye #oro cmoraau mpo XHUTTSA. Yike 3 Iepuioi Oii apamMatypr Hokasye
HEBTIIIHUHA CTaH CIpaB Ta KUTTA y [Bana Jlenn, ronoBHOro repos n’ecu «JIuct g0 Mmoro cuHa». Bin — immirpant
i3 Ykpainu, axuit npuixas 10 KaHany B momrykax XOpoIoro >KHTTS i IOBroodikyBaHoro Imacts. Jlema BTpaTus
CBOE 3JI0POB’sl MPAIIOIOYM HA BOXKKHUX POOOTaX — Ha 3alli3HMIN, B IIaxTax Tollo. BiH poOuB yce, mob ioro
xinka ['aHg ta cun CredaH XUIM B JOCTaTKy Ta A00OpoOyTi. Ajie yce 3MIHWIOCS 31 CMEPTIO APYKHUHHU Ta
mepeizgom cuHa 10 cBO€i cectpu — Mapunn. Jlema 3ammmmBcs camoTHIM. Bir mpisB, mo komu Credan
MOIOPOCITiIIIae, TO BOHKA pa3oM OyAyTh rocrofaproBaty Ha pepmi. Mapuna, Titka Credana, Biampasisie #oro 10
napadisuibHoi mkoiu. 3rogom Credan 3100yBae mpodecito BUMTEINS 1 3aJUIIAEThCSI y MICTI. PyliHyeThcs He
numre tenepimHe Jlenw, a i MaitOyTHe, sike Tak rapHO 3amnoBiganocs. Ctedan 3pigka MpUiKIpKae 10 OaTbka i
HaBiJPi3 BIIMOBIAETHCS 3anumuTACA Ha (epmi HazaBxau. lle OeHtexuTs craporo Jlemy, BiH mouyBae cebe
MOKMHYTUM 1 HikoMy HeroTpiOHuMm. Ctapwuii Jlema cifae 3a cTin 1 BAMBISIETHCS Y JIUCTOK Tarnepy. Bin mimcoBye
OJIOKHOT 1 Oepe OJTiBelb 1 IOYMHAE TTHCATH:

«Cmapuu JIen a: SIxObu cnoBa Oymu TaKUMHU TOYYTTSAMH — BUIBHUMH Ta MPOCTHMH SK JIOII 1 BiTep,
K no0pe Oyno 6 mucatu mpo Te, o Xodel ckazaTu! Ane me... me X sika xiara npans!!! S mymaro mi cioBa
Credan 3po3ymie nerko. Bin ocBidenunit 4onosik... miii Crean. Bin 1oOpe roBopuTh... SIKIIO TiJILKH BiH 3HA€E
OinpIe.

Cm e ¢ au (suniusaiouu 3 nam ’ami). 51 tymaio TH IOBUHEH 3aJMIIUTU CBOIO Qepmy, OaTbKy. S MOXKyY
3HaWTH TOO1 KBApTHPY B MICTi, 3 KHMOCH Oy/IelI )KHUTH a0o...

Cmapuu Jlen a (3richo nuwiyyu). Mili CUH JIETKO 3pO3yMi€ 1Ii CJIOBA... ane Ui JyMKHU YK€ BaXKKi
I HBOTO!

Cme ¢ an (nemepnisue): Tyt Hidoro Hemae s tebe! Hidoro, Tu xx 3Haem. ['siHb — TH TIpozaB
3eMITI0, YOMY K TH TpUMAeIIcs 3a OyauHOK Ta camok? Jle 3apa3 TBoi cycimu? B micTi — B KBapTHUpax Ta JoMax
JUIs1 TIPUCTAPIIHX !

Cmapuu Jlen a (6ce we nuwyuu, ane GiOXUIUSUUCs, 6i0 cmona): Mili XJOMUUK 3aBXKIU BCE PO3YyMiB
— ocobmBo ypHi pedi! S Bxke ckasas, s mouyBarocs Bxke kpaie!» [George Ryga 2004: 326].

Ha cueni 3’sBisieTbest Hencl, aepkaBHUI Ci1y>K00Belb, SIKa HaMaraeTbes AizHaTucs npo Jlemy Oyab-sKy
iHpOpMaIlil0, OCKUIBKH BiH YHCIHMTHCS B CHHCKY IOMepiuX. Yce MaiHO Oyyio 3amucaHo Ha mokiiiHy [aHto.
TakuM yuHOM, NOKyMeHTalbHO IBaHa Jlenmu He icHyBasno. 1[pOro BiH He MIr 3pO3yMiTH, ajpKe IpaIfOBaB Ha
JieprkaBy He noknanaroun pyk. Came mij yac po3mosu Jlernu ta Henci [xopx Pura Halisickpasiiiie 3aCTOCOBY€
MPUHAOM PETPOCTIEKLIT:

«CmapuiulJlena (0o cede): 51 maB npyra. 51 HazuBaB ¥oro masyp. Bin OyB mojsikom, a Jyis MeHe
KOXKEH TIOJIK — Ma3yp. BiH BTpaTHB cBOIO mpaBy pyKy 4epe3 emnuckorna Bapmiasu. Bin MaB qpiOHE MoJbChKe
JIBOPSIHCHKE MOXOUKEHHS. MI0ro MpHBE3NN CIOH K POOITHUKA KOMATH TYHEI 1 HPOKIIAAATH 3a/Ii3HHUIO.

H e n ci: ABxex BiH OyB Ipyrom.

3’asunaca memua nocmamo y pob6o4omy 00531, NOGINLHO NEPEMIUYAIOUUCH 1O CYEHI.

Cmapui Jlen a: Berasaii, masype! S xpuuaB 1o Hporo i OyauB ioro Bpanui...[ George Ryga 2004:
335].

Henci 3axnonomano pobuna 3anucu na nanepi nio uac tioco cnozadie. Bona 3awenecmina uucmum
aucmrom. Bin ensnys na mei. Bona niousna oui na nvoeo.

H e n ci:Ynu He xoTinu 6 BU 3poOUTH HaM KaBH, Mictepe Jlerno?

Cmapuiti Jlena: Bu3HOBY TyTa KiHKa 3 ypsay?

H e n ci (cmirouuce): Tak. S 3aitnuia, ko Bu mpisiin» [George Ryga 2004: 337].

HoBuii npamatus3M NpOSBISETHCS TOMAI, KOMU Bce TIUOIIE PO3KPUBAETHCS TE€, L0 BiAOyBaeTbCA y
cBimomocTi Jlenu, y mouyyTTSX iHIIMX MEPCOHAXIB, Y iIXHbOMY CTaBJIEHHI OJUH OO OJHOTO. 32 JOIOMOIOIO
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NpUHAOMY PETPOCTEKILii BiAKPUBAIOTHCSA JKAXJHMBI MOAIl «3apo0iTYaHCBKOTO» MKHUTTS TOJOBHOIO TEpOsl.
Bunukaiots #oro cmoraau mpo cMmepTh Apyra Ha maxTi (Jlemy Takok BBakanmu Tam 3aruOiMM), cBapka i3
YOJIOBIKOM-ITPOIIOBITHUKOM, SIKa TMPU3BEIIa JO CMEPTi OCTAaHHBOTO.

HepxaBHuii ciyx6oBenb HeHci € mocepegamkoM Mix crapuM Jlemoro Ta ypsmom mpoBiHilii. Bona
PO3yMie€, IO JKUTTS 3irpajio «3JHid xKapT» i3 TOJOBHUM repoeM. He Maroun JOKyMEHTIB, BiH HE MOXKE OTPHUMATH
neHcifo. Henci HamaraeTbcsi 3HAWTH XOY OJUH 3aIHC PO HBOTO, 1 OJHOTO pasy, 3aBIASKHA HWOTO CHorazuam,
TII3HAETHCS, MO BiH OyB 3aapemITOBaHWM ITiJ[ YaCc MITHHTY POOITHUKIB y MICTi: «3BYKH Becenoi CiIbCBKOi
MY3HKH JIYHAIOTh TOJIOCHIIIE Ha 3aAHboMY Mani. Henci Butpinunacst Ha Craporo Jlemy, sikuii monpaBuB yce Ha
CTOJi, MMB KaBy MaJeHbKUMH KOBTKaMH, MILIOB 70 madu Ta HajauB cobi OpeHai. Bin npuHic MKy 1o crona,
ajie He 3allpPOIOHYBAaB iii BUIIUTH.

Cmapui Jlena (cam 0o cebe): Uepes tpu poku micis cmepti Brnaieka, s moixas 10 Bankysepa, s
NpoXoauB Oinsl momToBoro odicy, # mobdayuB BEeNWKHK MITHHT Ha Bynuii. be3poOiTHI BUMaraiau HagaTH iM
poboty. Bce Mo€ XHTTS s AaBaB Tpollri poOiTHUIOMY PYXOBi, ajie He XOAWB Ha MITHHTH. SIKIIO HEMae poboTH,
TO MITHHTH HIY0TO He 3MiHATH. AJle I[bOTO pa3y s 3yMUHUBCS, MO0 mocityxatu. Sl He 6aduB MOMIIii — HIKOTO He
Oyno. Bonu atakyBanu mozamy, A€ sl CTOSIB — 0 I0YM Ta PO3TaHSII0uM YOJIOBiKiB. [IBO€ 3 HUX MpHKald MEHE JI0
Tpotyapy. Tosi s OyB BEIMKUM 1 CHIIBHUM, OT 1 5 MJHSABCS 1 yJapUB OJHOTO HETIJHWKA, a 1HIIOTO KUHYB Ha
OyIiBIIO Tak, M0 B HHOTO 371€TiB KamemroX. [loTiM s moOir Tak mBUAKO SK Mir. BoHM MeHe mepeciimyBay.
«JloBu TOTO HETiIHUKA», s IOYYB, IO KPUKHYB OJAMH i3 HHUX. 5l BCKOYMB Ha ajero, KOJU BOHHU JIOTHAJM MEHE
Opyruii pa3. 51 BmaB i BOHM CXONWIM MEHE 3a IITaHW, S BiJIMAXHYBCS, IOOM BHU3BOJIMTHCA. AJlle Mol
TepeciayBayi po3nopony ix i 3amumuecs 6e3 mrraHis. M BoHHM KuHYTHCA MeHi Ha mwmio. ..» [George Ryga 2004:
347].

3a cronom, Crapuii Jlena MaxaB pykamMu B 3HaK BiJMOBH i BCTYITUB Y AUCKYCIIO JKECTIB MPO 1HIUACHT 3
Henci. Bona cMistmacs i poOuiia JOAATKOBI 3allMCH Yy TUCHMOBE CBiTYEHHS, SIKE BXKe IMiAroToBmia. BoHa THXO
MpoYHTaa 3aMUCH 3BiITH. BiH Beceno BUIpaBUB MOMUIIKY 1 B3SB HANUB cTakaH OpeHi. lle momermrye po6oTy
Henci, ajne kpiM 1[bOro BOHA JI3HAETHCSI IIPO CBOE TTOXOKCHHS:

«H e n ¢ i: Moe iM’st Oyni0o HaImMCcaHo Ha JIUCTI, SIKU 51 BAM Halucaa.

Cmapuii Jlen a: 5l e unraro aucTiB. SIK BU KaykeTe Baie im’s?

Hewnci: Henci [in.

Crtapui Jlema: Aral

Maiiosice mpiymebanvro 6in 3anuwus ii auye i CmykHy8 Cmoii.

Cmapuii Jlena (0o cebe): SIkpa3 Tak gk s tymaB! BoHa He OflHA 3 aHTIINIIB... HE 3 [IUM JTUIEM.
UYu... MOxe BOHA OYTH OJ[HO 3 Halmx? BoHM 3MiHIOBaIM CBOT iM’SI — 51 4yB MPO TakKe.

H e n ci: 4 mymaro MeHi ciif 3i0patucs i vtu. (maysa) [pizBuie moro migycs — OmiHCBKHIA.

Cmapuu Jlen a (be3 inmepecy, 6ce we cryxarouu). Ara... s 3HaB OJHOTO XJIOMNII-NIACTyXa Ha
npizBume ONiHCEKHI B cTapoMy celi. Y HbOro Oyna Tyis Ha MIHi, 4epe3 IIe HOro rojioBa JAWBHIIACS JIHIIC B
OJTHY CTOPOHY... OCh TaK...

H e n ci (pisko): He neit Oniacekuii. Miit nig 6ys eBpeem 3 Pocii, mictepe Jlero!

Cmapuii Jlena nosepnyscs i noousuecs ma Hei, nomim poscmisgca max, wo ons Hewuci cmano
HENPUEMHO.

Cmapuu JIen a Komm BiH Bucamuees B amidaxci, OQiHCEKHI Oy70 BaKKO BUMOBIISTH IS
iMMirpariitHoi ciryx6u. To BoHu nanu iomy npizuiie Jin?

H e uci: Mabyrts...» [George Ryga 2004: 332].

Martepian as ’ecu Pura B3sB i3 BiacHoi cimeiiHoi ictopii. [Toctats IBana Jlenu cxoxka Ha oOpa3 1#oro
Oatbka, siKuil Takoxx xuB B CammMepiieH i i OyB immirpanTom 3 Ykpainu. O6pas cuna Credana Haragye camoro
Pury, y sixoro Oy;iu HanpyskeHi CTOCYHKH 3 0aThKoM. X04a IT’eca BUTIIsIA€ aBTo0iorpadivHOr0, BOHA MUcaiacs
nyxe nosro. B inreps’ro Jxopmk Pura ckazas: «11lo6 nucaty 1mock 0coOHUCTE, BaM TIOBUHHO OyTH OiNbliie HiXK
copok pokiB» [George Ryga 2004: 323].

[Ipobnematuka AiajioriB repoisB MoiArae B TOMY, 1110 KOKEH OOCTOIO€ CBOT BIIACHI IEPEKOHAHHS, IO HE
30iratloThCsi 3 TO3UINEI0  CHiBpo3MoBHUKA. L[i pO3MOBH HArHITAIOTh HANPYXKEHICTh, PO3KPUBAIOTH
OaraTorpaHHIiCTbh XapakTepiB Ta CTOCYHKIB MiX JIIOJbMH, HOTJIMOJIOETHCS TICHXOJIOTI3M, BUILTUBAIOTH HA30BHI
NoJi1 MUHYJIOTO, PO SIKi HE BAPTO KOMYCh 3HATH.

Ioxopmx Pura xynoxHbo-dinocodcbku mopyurye mpodiemy oOpasiB yKpaiHIiB-€MITpaHTIiB, IXHBOTO
KHUTTS Ta COLIAILHOTO CTAHOBUINA Y KaHAJCHKOMY CYCHUIBCTBI. PeTpocmekiiist y 300paxkeHHi reposi MiCTHTh
BCE, 0 € B TENEPIlIHFOMY Yaci IEPCOHaXiB, Te, 10 MOXe OyTH PO3KPHUTE Yepe3 IXHE MHUHYJIE, a TAKOXK Te, 110
MOX€E BHUSBUTHCS B MalOyTHhOMY. [TMCBMEHHHMK BJali0o BUKOPUCTOBYE Iiel mpuiioM B m’eci «Jluct 10 Moro
CHHay 300paXKy0YH PYHHAIIIIO LTFO31T IACTMBOTO IMMITPAHTCHKOIO YKUTTS B UyKil KpaiHi.
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Jlitepatypa: Komuctsaceka 2009: Komuctanceka H. Perpocrexuisi sk HOBaTOPCHKMH TNPOPUB Y
npamatyprii. I'. Iocen / H. Komucrsnceka // 3ammckum HaykoBoro ToapuctBa im. T. IlleBuenka. [lpari
¢inonoriunoi cekmii. — JIsBiB, 2009. — T.CCLVII. — C. 304 - 318.; Jlimepamyposnagua 2007
Jliteparypo3nasua enmukinonenmis: Y 2-x T. T.1 / Ast.-ykman. FO.I. Kosanis. — K.: BL Axagemis, 2007. — C.
412.; Jlitepatrypo3naBua 2007: Jliteparypo3naBua enuuknonenis: ¥ 2 1. T.2 / Asr.-yknan. FO.1. Kosanis. — K.:
BII Akanewmis, 2007. — C. 317.; @opym 2002: ®opym uznarenbeTBa «IkemMo» [Enexkrponnwuii pecypc]. — Peskum
noctymy: http://www.forum.eksmo.ru/viewtopic.php?f=112&t=20020 ; Ryga 2004: George Ryga. The Other
Plays. Edited by James Hoffman. — Vancouver: Talonbooks, 2004. — 409 p. (IiuTaTé MOJAIOTECS Y MOEMY
nepexiai).

B cmampve pacemampuearomcs 0CcobenHOCmU UCNOIb3068AHUS npuema pempocnekyuu 6 0paMamyp2uu KaHaocKo2o
opamamypea YKpauHcko2o npoucxoxcoenus [lcopoxca Pueu. BuumaHue axyeHmMupo8aHo HA NepeKkiiodeHuu
oelicmeusi Kak 0CHO8bl 015 paseumusi cobvimus 6 nvece «Illucomo k Moemy CblHY».

Knroueswte cnosa: pempocnexyust, ROuck auunocmu, opamamypeus, ocoposc Puea, kanaockas iumepamypa.
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Yxpaincskuii Hapoauuii Tun ounma b. Jlenkoro i 0. KpameBcbkoro: komnapaTuBHuii BUuMip

UYepes moeTHKY 0XapaKTEpHU30BAHO CIUIBHI Ta BIIMIHHI pHCH 3MaIOBAaHHS YKPaiHCHKOTO HAPOJHOTO THITY B MPO3i
B. JIenkoro i FO. KpammeBcekoro.

KoarouoBi ciioBa: Tum, HapoaHUil THI, XapakTep, repol, KOMIapaTUBHUN BUMIp, KOHTPACT, MEHTAJIbHICTb,
4ac, IpoCTip.

Ostapchuk V.V. Ukrainian folk type depictured by B. Lepky and I. Krashevsky: comparative aspect. The
common and distinctive features of depiction of Ukrainian folk type are characterized by means of by B. Lepky and
I. Krashevsky poetics.

Key words: type, folk type, main features, character, comparative aspect, contrast, mentality,
time, space

Tema 300pakeHHsS YKpaiHCHKOTO HApOJHOTrO THIY Yy TBOpuocTi b. Jlemkoro mpupabiroBana GaraThox
JTEpaTypO3HABIIB, 30KkpeMa, |. ®panka, M. Inpaunekoro, ®@. Ilorpedenanka, M. Tkauyka, H. binuk Tomro.

s x mnpobnema B inTepmperamii HO. KpameBcrkoro Takok IIHMPOKO TpEACTaBlieHa B
JIITEpaTypO3HABCTBI, Hacamriepes MojibcbkoMy. Ha Hei 3sepuynu munbHy yBary C. Bypkor, E.Baxenina,
B. Kybarki, B. [lanex, . Kisic, E. Kontow, M. Ta6nesuy, B. Benina, 1. ®panko, M. Tkauyk Ta iH.

IIpote, He 3BaXkarouM Ha BUCOKUH CTymiHb BUBuUeHHs a0poOky b.Jlenkoro i }O. Kpamescokoro,
XYZOXKHSI MalCTEepPHICTh 000X MUCHMEHHHKIB HE PO3KpUBANACS y KOMIIAPATUBHOMY BHUMIpi. Y 3B’S3KYy 3 LIUM
Mema cmammi TIONISTae B TOMY, 100 Yepe3 MOeTHKY OXapaKTeph3yBaTH CIIIbHI Ta BiIMIHHI PUCH 3MaJlFOBaHHS
YKpaiHChKOTo HapoAHoro tumy B 1po3i b. Jlenkoro i FO. Kpammescbkoro.

[MixcraBoto ans mopiBHsSHHSA TBOpuocTi b. Jlemkoro i FO. KpameBchkoro € Hacammepen CHiJIbHICTh
TEMATUKU: YKPATHCBKE CENO Ta HOTO TUIH i XapaKTepH, a TaKOXK JIESKO MipOI0 MOJIIOHICTh 10Jb YKPATHCHKOTO
1 monbcbKoro nmucbMeHHUKIB. Tak, «3B’s3ku 0. Kpamescbkoro 3 YkpaiHoto, 3 yKpaiHCBKUM HapoJOM, — IHIIE
B. Benina, — Oynu TicHUMU i Oe3rmocepeHiMH: BiH JTOBTi POKH XUB y cenax BomwmHi, B XKutomupi, BiiBimyBaB
KwuiB, ne HaBiTh 30MpaBCsi OUOJIMTH YHiBepCcUTETChKY Kadenpy» [Bemina 1967: 310]. b. Jlenkoro »x Ha3zuBaiu
«IOCIIOM YKpaiHChKO1 KysbTypH B [Toubii, a mosibchkol B Ykpaini» [[Torpebennuk 1997: 9]. Hapoausuincs y
ciM’1 MOJIBCBKOTO TMOBCTAHIIS, BiH «yCe€ >KUTTS HEBTOMHO IPALIOBAaB Ha JITEPaTypHOMY TEpeHi JBOX KYJIbTYp —
yKpaiHchKoi 1 monbebkoi» [[Torpedennuk 1997: 5].

OOun/Ba MCHbMEHHUKN CTBOPHIIM y3arallbHeHHH 00pa3 yKpalHChKOTO cella, B SIKOMY JKHTTS, HEMOB
3aBMEpJIO, pOKaMH TYT Maibke HIYOro HE 3MIHIOETbCA. HaBiTh 30BHI CENO 3alMIIAETHCA OJHAKOBUM,
HE3BaXKAIOYHM HAa YUMAINH BIAPI30K Yacy — 55 pokis, mo Bigauisie nepury nosicts HO. Kpamescekoro «Ulana»
(«Yastra») (1843 p.) Bim mepmioi 36ipku omoBimans b. Jlenkoro «3 cema» (1898 p.). I msg He3MiHHICTS,
BIPOT'1JIHO, CIPUYMHSIA MOAIOHI TOYaTKH y IXHIX TBOpax.

Tlop.:

b. Jenknii «IBan MeaBiab»: «Chata

0. KpameBcbkuii za Wwsig»

«To Oymo Take THXE TalUIbKE Cello...
Jlexkano y mpoBaiti, MiX JIBOMa ropamu, six y boea
3a nazyxor. CepelluHOI0 TPOBaJy TUIMB TOTIYOK,
MOHAJ] MOTIYKOM IO OZHIM OOIll POCJIM TrOJIOBATi
BepOu, a 1o JpyriM Oirna mopixka... 3a MOTIYKOM
crosuti Xxatiy» [Jlenkuit 1997: 475].

(«XaTa 3a cesiom»):

«Byta to sobie... wioska (... na pograniczu
Wolynia i Podola)... lezata w dole, co na jaki$ jar
zakrawat [...] srodkiem siota biegta ledwie dojrzana
rzeczulka... Chaty, poprzyczepiane do S$cian
wzgorza, w zielonych drzew wiazkach bielaly
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